Europos S3jungos L 100
oficialusis leidinys

* X x
* *

* *

* *
* 5k

57 tomas
Leidimas

lietuviy kalba TCISCS aktal 2014 m. balandZio 3 d.

Turinys

Il [statymo galios neturintys teisés aktai

REGLAMENTAI

* 2014 m. sausio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 342/2014, kuriuo papildomos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos dél techniniy reguliavimo standarty, pagal kuriuos
taikomi finansiniy konglomeraty kapitalo pakankamumo reikalavimy skai¢iavimo metodai () 1

2014 m. balandzio 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 343/2014, kuriuo nustatomos
standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jveZimo kainai nustatyti ................... 10

SPRENDIMAI

* 2014 m. balandZio 1 d. Tarybos sprendimas 2014/183/BUSP dél Europos Sgjungos karinés
operacijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUFOR RCA) pradZios .............cccocuvvvvvvvniininnnnnnns 12

Klaidy iStaisymas

* 2013 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1001/2013, kuriuo i dalies
kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo I priedas, klaidy iStaisymas (OL L 290, 2013 10 31) ...ccceevvniiiinneeeennnnnnns 13

(") Tekstas svarbus EEE

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu Sriftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés tukio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu 3riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.







2014 43 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 100/1

II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 342/2014
2014 m. sausio 21 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos dél techniniy reguliavimo standarty, pagal
kuriuos taikomi finansiniy konglomeraty kapitalo pakankamumo reikalavimy skai¢iavimo metodai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (),
ypac i jo 49 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama { 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglo-
meratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos priezitiros ir i§ dalies keic¢iancia
Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12[EB (), ypac i jos 21a straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  finansiniams konglomeratams, kuriuos sudaro reik§minga bankininkystés arba investiciné ir draudimo veikla,
reikéty panaikinti galimybe elementus, kuriuos galima naudoti nuosavoms léSoms finansinio konglomerato
lygmeniu apskaiciuoti, panaudoti keletg karty, tai yra daugybinio panaudojimo galimybe, ir galimybe grupés
viduje nepagristai sukurti nuosavas l¢sas, siekiant tiksliai atspindéti tai, ar konglomeratai turi tiek nuosavy lésy,
kad galéty padengti nuostolius, ir siekiant uztikrinti papildomus kapitalo pakankamumo reikalavimus finansinio
konglomerato lygmeniu;

(2)  svarbu uztikrinti, kad sektoriaus mokumo reikalavimus virsijan¢ios nuosavos lésos biity jskaitomos konglomerato
lygmeniu tik tada, jeigu néra kliti¢iy pervesti turtg arba apmokéti isipareigojimus tarp skirtingy konglomeratui
priklausanciy jmoniy, taip pat tarp skirtingy sektoriy;

(3)  finansinis konglomeratas, apskai¢iuodamas savo nuosavas lésas, sektoriaus mokumo reikalavimus virSijancias
nuosavas lésas turety jskaiciuoti tik tada, kai jas leidZiama pervesti tarp finansiniam konglomeratui priklausanciy
jmoniy;

(4)  atitinkamose taisyklése reikéty atsizvelgti i tai, kad konkre¢iam sektoriui taikomi nuosavy léy reikalavimai yra
skirti su tuo sektoriumi susijusiai rizikai, o ne kitai, ne to sektoriaus, rizikai padengti;

() OLL176,2013627,p.1.
() OLL35,2003211,p.1.
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(5)  siekiant uztikrinti, kad papildomo kapitalo pakankamumas bty skai¢iuojamas nuosekliai, reikéty isvardyti sekto-
riaus reikalavimus, kuriuose i§déstyti mokumo reikalavimai. Sie reikalavimai turéty nepriestarauti sektoriui taiko-
moms nuostatoms dél priemoniy, kuriy reikia imtis, jeigu sektoriaus mokumo reikalavimai yra pazeidziami. Visy
pirma, jeigu finansinio konglomerato lygmeniu dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (!)
VII antrastinés dalies 4 skyriuje nustatyto jungtinio rezervo reikalavimo paZzeidimo susidaro deficitas, reikiamos
priemongés turéty bati grindziamos tame skyriuje nustatytomis priemonémis;

(6)  apskai¢iuojant finansinio konglomerato papildomg kapitalo pakankamumo reikalavima, finansiniam konglome-
ratui priklausancios nekontroliuojamos finansy jmonés atveju turéty bati jskai¢iuojamas ir santykinis mokumo
reikalavimas, ir santykinis nuosavy lésy lygis;

(7)  Direktyvos 2002/87/EB I priedo II dalyje yra nurodyti trys techniniai kapitalo pakankamumo reikalavimy skaicia-
vimo finansinio konglomerato lygmeniu metodai: apskaitos konsolidavimo metodas (1 metodas), i$skaitymo ir
susumavimo metodas (2 metodas) ir metody derinys (3 metodas), pagal kurj leidziama taikyti 1 ir 2 metody
derinj. Siekiant uZztikrinti nuosekly 1 ir 2 techniniy skai¢iavimo metody taikyma, juos reikéty patikslinti. Be to,
reikéty patikslinti aplinkybes, kada taikomas 3 metodas, ir uztikrinti, kad kompetentingos institucijos leisty taikyti
ta metodg panaSiomis aplinkybémis, taikyty bendrus kriterijus ir reikalauty, kad tas metodas biity nuosekliai
taikomas visuose finansiniuose konglomeratuose. Kompetentingos institucijos turéty leisti taikyti 3 metoda tik
tada, kai finansinis konglomeratas gali jrodyti, kad dél pagristy priezas¢iy negali taikyti vien 1 arba vien 2 metodo.
3 metodas turéty bati taikomas nuosekliai visa laika, siekiant uZztikrinti lygiavertes salygas. Kadangi techniniai
skai¢iavimo metodai yra taikomi pagal Direktyvos 2002/87/EB I priedo I dalyje nurodytus techninius principus,
$iuos principus taip pat reikia patikslinti;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/138/EB (}) nurodytas 1 metodas grupés mokumui apskaiciuoti
ir Direktyvoje 2002/87/EB nurodytas 1 metodas papildomiems kapitalo pakankamumo reikalavimams apskai-
Ciuoti turéty bati laikomi lygiaverdiais, nes jie abu atitinka pagrindinius papildomos prieZiiiros tikslus. Abiem
metodais uztikrinama, kad biity panaikinta galimybé grupés viduje sukurti nuosavas 1é3as ir kad nuosavos 1é3os
biity apskai¢iuojamos pagal atitinkamose sektoriaus taisyklése pateiktas apibréztis ir nustatytus apribojimus;

(9)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 49 straipsnio 6 dalyje numatytas jgaliojimas priimti techninius reguliavimo stan-
dartus yra glaudziai susijes su Direktyvos 2002/87[EB 21a straipsnio 3 dalyje numatytu jgaliojimu, nes jie abu
yra susije su nuosekliu tos direktyvos priede i§déstyty skai¢iavimo metody taikymu. Siekiant uZztikrinti, kad siuose
teisékdiros procedara priimtuose aktuose nurodyti skai¢iavimo metodai derety ir kad asmenys, kurie turi laikytis
juose nustatyty jpareigojimy, galéty visapusiskai juos apzvelgti ir su jais susipazinti vienoje vietoje, pageidautina
techninius reguliavimo standartus, priimtus remiantis tais jgaliojimais, i§déstyti viename reglamente;

(10)  Sis reglamentas turéty bati grindziamas naujais konkretiems sektoriams Sgjungoje nustatytais mokumo rezimais,
siekiant uztikrinti, kad skai¢iavimo metodai bty taikomi kuo nuosekliau. Todél Sis reglamentas neturéty bati
taikomas tol, kol nebus pradétas taikyti Reglamentas (ES) Nr. 575/2013. Taisyklés, kurios priklauso nuo Direkty-
vos 2009/138[EB taikymo, turéty bati pradétos taikyti nuo tos direktyvos taikymo pradzios. Todél dabartine
nacionaliné tvarka, kuria apskai¢iuojami papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai, tose srityse, kurios siuo
reglamentu nebuvo suvienodintos, ir toliau bus taikoma tol, kol jis bus pradétas taikyti visas; atitinkami skaicia-
vimai, atliekami pagal draudimo sektoriaus taisykles, turéty bati atliekami pagal tas draudimo sektoriaus taisykles,
kurios galios skai¢iavimo metu;

(11)  Sis reglamentas parengtas remiantis techniniais reguliavimo standartais, kuriuos Europos priezitiros institucija
(Europos bankininkystés institucija, EBI), Europos priezitros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija, EDPPI) ir Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, EVPRI) kartu
pateiké Komisijai;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribo-
jancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176,2013 6 27, p. 338).

(*) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (MokumasII) (OLL 335,2009 12 17, p. 1).
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(12) EBI EDPPI ir EVPRI surengé atviras viesas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais grin-
dziamas $is reglamentas, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (') 10 straipsni,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1094/2010 (%) 10 straipsnj ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (°) 10 straipsnj i$analizavo su jais susijusias galimas sgnaudas ir naudg ir paprase,
kad savo nuomone pateikty Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupé, isteigta pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 37 straipsni, Draudimo ir perdraudimo suinteresuotyjy subjekty grupé, isteigta pagal Reglamento
(ES) Nr. 1094/2010 37 straipsni, ir Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé, isteigta pagal
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsni,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

DALYKAS IR SAVOKU APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente patikslinami Direktyvos 2002/87[EB I priede nurodyti techniniai principai ir techniniai skaiciavimo
metodai, kuriais galima remtis, kai taikomos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 49 straipsnio 1 dalyje nurodyto atskaitymo
alternatyvos ir norima apskaiciuoti nuosavas lésas ir papildoma kapitalo pakankamumo reikalavimg, kaip numatyta Di-
rektyvos 2002/87EB 6 straipsnio 2 dalyje.

2 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. finansinis konglomeratas, kurio dominuojanti veikla yra draudimas, — finansinis konglomeratas, kurio veikloje pagal
Direktyvos 2002/87[EB 3 straipsnio 2 dalj pagrindinis finansy sektorius yra draudimas;

2. finansinis konglomeratas, kurio dominuojanti veikla yra bankininkysté arba investicinés paslaugos, — finansinis
konglomeratas, kurio veikloje pagal Direktyvos 2002/87/EB 3 straipsnio 2 dalj pagrindinis finansy sektorius yra
bankininkysté arba investicinés paslaugos.

II SKYRIUS
TECHNINIAI PRINCIPAI
3 straipsnis
Daugybinio panaudojimo ir nuosavy 1ésy sukiirimo grupés viduje galimybés panaikinimas

Nuosavos 1¢3os, kurios tiesiogiai arba netiesiogiai susidaré dél grupés vidaus sandoriy, apskaic¢iuojant papildomus kapi-
talo pakankamumo reikalavimus finansinio konglomerato lygmeniu nejskaic¢iuojamos.

4 straipsnis
Galimybé pervesti ir gauti nuosavas lésas

1. Kontroliuojamos jmonés lygmeniu pripazintos nuosavos léSos, virsijancios suma, kurios reikia 9 straipsnyje nuro-
dytiems sektoriaus mokumo reikalavimams jvykdyti, néra jskaitomos apskaiciuojant finansinio konglomerato nuosavas
lésas arba kiekvienos finansiniam konglomeratui priklausancios kontroliuojamos ir nekontroliuojamos finansy sektoriaus
jmonés nuosavy léSy suma, nebent $iuo metu néra jokiy praktiniy arba teisiniy kliti¢iy tas 1ésas pervesti tarp finansiniam
konglomeratui priklausanciy jmoniy ir tokiy kliti¢iy nenumatoma.

(") 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija
(Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78[EB (OLL 331,201012 15, p. 12).

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/79/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 48).

(®) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/77/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 84).
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2. Direktyvos 2002/87/[EB 6 straipsnio 2 dalies penktoje pastraipoje nurodyta jmoné, koordinatoriui pateikdama skai-
¢iavimo rezultatus ir atitinkamus toje pastraipoje nurodytus skaiciavimui atlikti reikalingus duomenis, koordinatoriui
patvirtina ir jrodo, kad laikosi 1 dalies.

5 straipsnis
Konkretaus sektoriaus nuosavos léSos

1. 2 dalyje nurodytas kontroliuojamos jmonés lygmeniu turimas nuosavas 1é3as galima panaudoti tame sektoriuje,
kuriame jos yra pripazjstamos, kylanciai rizikai padengti, bet negalima priskirti prie nuosavy lésy, kuriomis galima
padengti kituose finansy sektoriuose kylancia rizika.

2. 1 dalyje nurodytos nuosavos lésos — nuosavos 1ésos, kurios néra:

a) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomo 1 arba 2 lygio kapitalo straipsniai, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 575/2013;

b) jmoniy, kurioms taikomi Direktyvos 2009/138/EB reikalavimai, pagrindiniy nuosavy lésy straipsniai, kai tie straips-
niai pagal tos direktyvos 94 straipsnio 1 ir 2 dalis yra priskiriami 1 arba 2 pakopai.

6 straipsnis
Nuosavy 1ésy deficitas finansinio konglomerato lygmeniu

1. Jeigu finansinio konglomerato lygmeniu susidaro nuosavy lésy deficitas, tam deficitui padengti naudojami tik tie
nuosavy lésy straipsniai, kurie atitinka ir bankininkystés, ir draudimo sektoriaus taisykles.

2. 1 dalyje nurodytos nuosavos lé3os yra:

a) bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, apibrézZtas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 50 straipsnyje;

b) pagrindiniy nuosavy léSy straipsniai, kai jie pagal Direktyvos 2009/138/EB 94 straipsnio 1 dalj yra priskiriami
1 pakopai ir kai Siy straipsniy jtraukimas neribojamas pagal tos direktyvos 99 straipsni priimtais deleguotaisiais
aktais;

¢) papildomas 1 lygio kapitalas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 61 straipsnyje;

d) pagrindiniy nuosavy lésy straipsniai, kai jie pagal Direktyvos 2009/138/EB 94 straipsnio 1 dalj yra priskiriami
1 pakopai ir kai $iy straipsniy jtraukimas yra ribojamas pagal tos direktyvos 99 straipsni priimtais deleguotaisiais
aktais;

e) 2 lygio kapitalas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 71 straipsnyje, ir

f) pagrindiniy nuosavy lésy straipsniai, kai jie pagal Direktyvos 2009/138/EB 94 straipsnio 2 dalj yra priskiriami
2 pakopai.

3. Nuosavy lésy straipsniai, kurie panaudojami deficitui padengti, turi atitikti 4 straipsnio 1 dalj.

7 straipsnis
Nuoseklumas

Finansiniam konglomeratui priklausancios kontroliuojamos jmonés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojan-
Ciosios bendrovés skaic¢iavimo metoda nuosekliai taiko visg laika.

8 straipsnis
Konsolidavimas

Finansiniuose konglomeratuose su dominuojancia draudimo veikla Direktyvos 2009/138/EB 230, 231 ir 232 straips-
niuose apibréztas 1 metodas draudimo ir perdraudimo jmoniy grupés mokumui apskaiciuoti yra laikomas lygiaverciu
Direktyvos 2002/87EB I priede apibréztam 1 metodui finansiniam konglomeratui priklausanciy kontroliuojamy jmoniy
papildomiems kapitalo pakankamumo reikalavimams apskaiciuoti, jeigu grupés priezitros pagal Direktyvos
2009/138/EB III antrasting dalj taikymo sritis ir papildomos prieZitiros pagal Direktyvos 2002/87EB II skyriy taikymo
sritis reik§mingai nesiskiria.
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9 straipsnis
Mokumo reikalavimas

1. Jeigu taikytinos draudimo sektoriaus taisyklés, Direktyvos 2009/138/EB 100 ir 218 straipsniuose nurodytas
mokumo kapitalo reikalavimas, jskaitant visg tos direktyvos 37 straipsnyje nurodyta papildoma kapitalg, remiantis tos di-
rektyvos 216 straipsnio 4 dalimi, 231 straipsnio 7 dalimi, 232 straipsniu, 233 straipsnio 6 dalimi, 238 straipsnio
2 ir 3 dalimis, yra laikomas mokumo reikalavimais papildomiems kapitalo pakankamumo reikalavimams apskaiciuoti.

2. Jeigu taikytinos bankininkystés arba investiciniy paslaugy sektoriaus taisyklés, Reglamento (ES) Nr. 575/2013
treCios dalies I antrastinés dalies 1 skyriuje nustatyti nuosavy 1é§y reikalavimai ir reikalavimai pagal ta reglamentg arba
Direktyva 2013/36/ES turéti tuos reikalavimus virSijan¢iy nuosavy 1ésy, taip pat reikalavimas, kylantis pagal tos direkty-
vos 73 straipsnj atlikus vidaus kapitalo pakankamumo vertinima, visi reikalavimai, kuriuos pagal tos direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punktg nustato kompetentinga institucija, tos direktyvos 128 straipsnio 6 dalyje apibréztas
jungtinio rezervo reikalavimas ir pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 arba 459 straipsnj patvirtintos priemonés yra
laikomi mokumo reikalavimais papildomiems kapitalo pakankamumo reikalavimams apskaiciuoti.

10 straipsnis
Finansinio konglomerato nuosavos 1éSos ir mokumo reikalavimai

1. Pagal 14 straipsnio 7, 8 ir 9 dalis finansinio konglomerato nuosavos 1¢3os ir mokumo reikalavimai apskaic¢iuojami
laikantis atitinkamose sektoriaus taisyklése nustatyty apibrézéiy ir apribojimy.

2. Turto valdymo bendroviy nuosavos léSos apskai¢iuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/65[EB (') 2 straipsnio 1 dalies | punktg. Turto valdymo bendroviy mokumo reikalavimai — tos direktyvos 7 straips-
nio 1 dalies a punkte nustatyti reikalavimai.

3. Alternatyvaus investavimo fondy valdytojy nuosavos 1é3os apskaiciuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/61/ES (3 4 straipsnio 1 dalies ad punktg. Alternatyvaus investavimo fondy valdytojy mokumo reikala-
vimai — tos direktyvos 9 straipsnyje nustatyti reikalavimai.

11 straipsnis
Tarp sektoriy naudojamoms kapitalo dalims taikoma tvarka

1. Jeigu finansiniam konglomeratui su dominuojancia bankininkystés arba investicine veikla priklausanti jmoné turi
kapitalo dalj finansy sektoriaus jmongje, kuri priklauso draudimo sektoriui, kuri yra atskaitoma pagal 14 straipsnio 3 dalj
arba pagal 15 straipsnio 3 dalj, tai kapitalo daliai finansinio konglomerato lygmeniu netaikomas joks papildomas kapi-
talo pakankamumo reikalavimas.

2. Jeigu tiesiogiai dél 1 dalies taikymo tikétino nuostolio suma pagal vidaus reitingais pagrista metods, apibréztg
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriuje, pakinta, ta pokyt] atitinkanti suma pride-
dama prie finansinio konglomerato nuosavy lésy.

12 straipsnis
Nekontroliuojamy finansy sektoriaus jmoniy santykinés nuosavos 1ésos ir santykiniai mokumo reikalavimai

1. Jeigu misrig veikly vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové turi kapitalo dalj nekontroliuojamoje finansy
sektoriaus jmongje, tos jmonés santykinés nuosavos lésos ir santykiniai mokumo reikalavimai apskai¢iuojami pagal to
sektoriaus, kuris finansiniame konglomerate yra pagrindinis, taisykles.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

(¥ 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies
keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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2. Kitokiai, negu nurodyta 1 dalyje, nekontroliuojamai finansy sektoriaus jmonei santykinés nuosavos lésos ir santyki-
niai mokumo reikalavimai apskai¢iuojami pagal to finansy sektoriaus, kuris yra artimiausias nekontroliuojamai finansy
sektoriaus jmonei, taisykles. Artimiausias finansy sektorius nustatomas pagal atitinkamos jmonés veiklos raisis ir ty rasiy
veiklos vykdymo mastg. Jeigu artimiausio finansy sektoriaus aiSkiai nustatyti nejmanoma, taikomos to sektoriaus, kuris
finansiniame konglomerate yra pagrindinis, taisyklés.

13 straipsnis
Sektoriaus pereinamojo laikotarpio ir testinumo principo taikymo nuostatos

[ sektoriaus taisykles, taikomas skaiCiuojant papildomus kapitalo pakankamumo reikalavimus, yra jtraukiamos visos
pereinamojo laikotarpio arba testinumo principo taikymo sektoriaus lygmeniu taikomos nuostatos.

III SKYRIUS
TECHNINIAI SKAICIAVIMO METODAI
14 straipsnis
Techninio skai¢iavimo pagal Direktyvos 2002/87/EB 1 metoda patikslinimas

1. Finansinio konglomerato nuosavos lésos apskai¢iuojamos remiantis konsoliduotosiomis ataskaitomis pagal atitin-
kama apskaitos sistema, taikoma papildomos priezitiros taikymo sriciai pagal Direktyva 2002/87/[EB ir, jei reikia, atsi-
zvelgiant | 5 dalj.

2. Finansiniy konglomeraty su dominuojancia bankininkystés arba investicine veikla atveju apskai¢iuojant finansinio
konglomerato nuosavas lésas nekonsoliduotoms investicijoms taikoma tokia tvarka:

a) finansy sektoriaus subjekte, kuris priklauso draudimo sektoriui, turimos nekonsoliduotos reikimingos investicijos,
apibréztos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 43 straipsnyje, visiskai atskaitomos i§ konglomerato nuosavy lésy;

b) finansy sektoriaus subjekte, kuris priklauso draudimo sektoriui, turimos kitos, negu nurodyta a punkte, nekonsoli-
duotos investicijos visiskai atskaitomos i§ konglomerato nuosavy 1é$y pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
46 straipsni.

3. Remiantis 2 dalimi visos vienos finansiniam konglomeratui priklausancios jmonés isleistos ir kitos tam finansiniam
konglomeratui priklausan¢ios jmonés turimos nuosavos 1éSos yra atskaitomos i§ konglomerato nuosavy 1é3y, jeigu dar
nebuvo eliminuotos apskaitos konsolidavimo procese.

4. Imonei, kuri pagal atitinkamg apskaitos sistemg yra laikoma bendrai kontroliuojama jmone, taikomos sektoriaus
taisyklés dél proporcingo konsolidavimo arba proporcingos dalies jskaitymo.

5. Jeigu jmong, kuriai taikoma Direktyva 2009/138/EB, sudaro finansinio konglomerato dalj, finansinio konglomerato
lygmeniu papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai apskai¢iuojami remiantis turto ir jsipareigojimy jvertinimu
pagal Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies VI skyriaus 1 ir 2 skirsnius.

6. Jeigu turto arba isipareigojimy vertei yra taikomi rizikos ribojimo filtrai ir atskaitymai pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 2 dalies I antrasting dalj, papildomiems kapitalo pakankamumo reikalavimams apskaiciuoti imama turto
arba jsipareigojimy verté — turto arba jsipareigojimy verté, kuri pagal ta reglamenta priskiriama atitinkamoms jmonéms,
isskyrus turtg ir jsipareigojimus, priskiriamus kitoms finansinio konglomerato jmonéms.

7. Jeigu pagal sektoriaus taisykles reikia apskaiCiuoti apating ribg arba ribing verte, apatiné riba arba ribiné verté
konglomerato lygmeniu apskai¢iuojama remiantis konsoliduotais finansinio konglomerato duomenimis, padarius
2 ir 3 dalyje reikalaujamus atskaitymus.

8.  ApskaiCiuojant apatines ribas arba ribines vertes, finansiniam konglomeratui priklausancios kontroliuojamos
imongs, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmos dalies IT antrastinés dalies 2 skyriaus 1 skirsnj jtraukiamos | istaigos
konsoliduotus duomenis, jskaitomos kartu.

9.  Apskaic¢iuojant apatines ribas arba ribines vertes, finansiniam konglomeratui priklausan¢ios kontroliuojamos
jmongés, kurioms pagal Direktyvos 2009/138/EB III antrasting dalj taikoma grupés prieziaira, iskaitomos kartu.
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10.  Apskaiciuojant apatines ribas arba ribines vertes kontroliuojamos jmonés lygmeniu, finansiniam konglomeratui
priklausancios kontroliuojamos jmonés, kurioms netaikoma nei 8, nei 9 dalis, atitinkamas savo apatines ribas ir ribines
vertes apskaiciuoja kiekviena atskirai, remdamasi tai kontroliuojamai jmonei taikomomis sektoriaus taisyklémis.

11.  Sumuojant atitinkamo sektoriaus mokumo reikalavimus jokie kiti koregavimai, i§skyrus nurodytuosius 11 straips-
nyje arba daromus dél koregavimy pagal sektoriaus apatines ribas arba ribines vertes pagal 7 dalj, nedaromi.

15 straipsnis

Techninio skai¢iavimo pagal Direktyvos 2002/87/EB 2 metodg patikslinimas

1. Jeigu kontroliuojamos jmonés nuosavoms léSoms pagal atitinkamas sektoriaus taisykles yra taikomas rizikos ribo-
jimo filtras, taikoma viename i3 §iy punkty nustatyta tvarka:

a) filtruojama suma, kuri yra apskaiciuojant kapitalo daliy nuosavas 1éSas imama grynoji suma, yra pridedama prie
buhalterinés kapitalo daliy vertés pagal Direktyvos 2002/87/EB 6 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa, jeigu filtruojama
suma didina reguliuojamajj kapitala;

b) a punkte nurodyta filtruojama suma yra atskaitoma i§ buhalterinés kapitalo daliy vertés pagal Direktyvos 2002/87/EB
6 straipsnio 4 dalies 2 pastraipg, jeigu filtruojama suma mazina reguliuojamajj kapitalg.

2. Finansiniy konglomeraty su dominuojancia bankininkystés arba investicine veikla atveju Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 43 straipsnyje apibrézta reik§minga investicija | finansy sektoriaus subjekta, kuris priklauso draudimo
sektoriui, kai §i investicija néra kapitalo dalis (dalyvavimas), visiskai atskaitoma i3 tg priemong turin¢io subjekto nuosavy
lésy straipsniy, remiantis tam subjektui taikomomis sektoriaus taisyklémis.

3. Grupés vidaus investicijos | kapitalo priemones, kurios pagal sektoriaus taisykles gali biti laikomos nuosavomis
lésomis, atsizvelgiant j atitinkamas sektoriaus ribines vertes, yra atskaitomos i§ apskaic¢iuoty nuosavy lésy arba skaiciuo-
jant i jas nejtraukiamos.

4. Papildomi kapitalo reikalavimai apskaiciuojami pagal priede pateikta formule.

16 straipsnis

3 metodo taikymo pagal Direktyva 2002/87/EB aplinkybiy patikslinimas

1. Kompetentingos institucijos gali leisti taikyti Direktyvos 2002/87EB I priede nurodyta 3 metoda tik jeigu yra susi-
klosciusios kurios nors i§ iy aplinkybiy:

a) dél pagristy priezasciy nei Direktyvos 2002/87/EB I priede nurodyto 1 metodo, nei Direktyvos 2002/87[EB I priede
nurodyto 2 metodo nejmanoma taikyti visoms finansiniam konglomeratui priklausancioms jmonéms, visy pirma dél
to, kad vienai arba kelioms jmonéms negalima taikyti 1 metodo, nes jos néra konsoliduojamos, arba dél to, kad kont-
roliuojama imoné yra isteigta tre¢iojoje valstybéje ir néra jmanoma gauti pakankamai informacijos, kad tai jmonei
biity galima taikyti vieng i§ metody;

b) imonés, kurios taikyty vieng i§ metody, kartu paémus yra nereikimingos turint omenyje finansiniam konglomeratui
priklausanciy kontroliuojamy jmoniy priezitiros tikslus.

2. Visos kontroliuojamos finansiniam konglomeratui priklausancios, bet 1 dalyje nepaminétos jmonés taiko 1 arba
2 metoda.

3. Kompetentingos institucijos finansiniam konglomeratui leistas taikyti 3 metodas yra nuosekliai taikomas visa laika.
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IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis, 6 straipsnio 2 dalis, 8 straipsnis, 9 straipsnio 1 dalis, 14 straipsnio 5 ir 9 dalys taikomos nuo Direktyvos
2009/138/EB 309 straipsnio 1 dalyje nurodytos taikymo datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. sausio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Skai¢iavimo metodika pagal Direktyvoje 2002/87/EB nurodyta 2 metoda

ISskaitymo ir susumavimo metodas

Papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai pagal 2 metodg apskaic¢iuojami remiantis kiekvienos grupés jmonés
taikoma apskaitos sistema pagal $ia formulg:

Gfin Gfin G
scar = in(OFi)_ (Z(REQI') + Z(BV))>

i=1

scar > 0

Cia nuosavos 1¢Sos (OF,) neapima grupés vidaus kapitalo priemoniy, pagal sektoriaus taisykles atitinkan¢iy nuosavy lésy
reikalavimus.

Taigi papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai (scar) apskai¢iuojami kaip skirtumas tarp:

1. kiekvienos finansiniam konglomeratui priklausancios kontroliuojamos ir nekontroliuojamos finansy sektoriaus
jmonés (i) nuosavy lésy (OF) sumos; reikalavimus atitinkantys elementai yra tie, kurie atitinka reikalavimus pagal
atitinkamas sektoriaus taisykles, ir

2. kiekvienos grupei (G) priklausancios kontroliuojamos ir nekontroliuojamos finansy sektoriaus jmonés (i) mokumo
reikalavimy (REQi) sumos; mokumo reikalavimai apskaiCiuojami pagal atitinkamo sektoriaus taisykles; ir kitose
grupés jmonése jsigyty kapitalo daliy (j) buhalterinés vertés (BVij).

Nekontroliuojamoms finansy sektoriaus jmonéms santykinis mokumo reikalavimas apskaiciuojamas pagal 12 straipsni.
Nuosavos 1éSos ir mokumo reikalavimai iskaitomi imant proporcinga jy dalj (x), kaip numatyta Direktyvos 2002/87/EB
6 straipsnio 4 dalyje, ir pagal tos direktyvos I prieda.

Skirtumas negali biiti neigiamas skaicius.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 343/2014
2014 m. balandZio 2 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) (!),

atsizvelgdama i 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekviena darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty jsiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 57,3
TN 105,1
TR 88,4
77 83,6
0707 00 05 EG 170,1
MA 39,8
TR 129,4
77 113,1
0709 91 00 N 118,0
77 118,0
0709 93 10 MA 66,1
TR 122,7
77 94,4
0805 10 20 EG 48,2
IL 67,2
MA 49,0
TN 52,5
TR 61,8
ZA 60,4
77 56,5
0805 50 10 TR 64,4
77 64,4
0808 10 80 AR 90,3
BR 90,6
CL 101,5
CN 84,5
EG 89,4
MK 30,8
us 191,2
77 96,9
0808 30 90 AR 108,3
CL 169,7
UsS 211,1
ZA 96,2
77 146,3

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ" atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS 2014/183/BUSP
2014 m. balandZio 1 d.
dél Europos Sajungos karinés operacijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUFOR RCA) pradZios

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i 2014 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimg 2014/73/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos
Centrinés Afrikos Respublikoje (EUFOR RCA) ('), ypac i jo 4 straipsni,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(I) 2014 m. vasario 10 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/73/BUSP;

(2) 2014 m. kovo 17 d. Taryba patvirtino EUFOR RCA operacijos plang ir veiksmy pradzios taisykles;

(3)  gavus ES operacijos vado rekomendacija, turéty biiti pradéta EUFOR RCA;

(4)  pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo (Nr. 22) dél

Danijos pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su gynyba susijusius Sajungos spren-
dimus bei veiksmus. Todél Danija nedalyvauja priimant $j sprendima, ji neprivalo jo laikytis ir jis jai netaikomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pradedama ES kariné operacija Centrinés Afrikos Respublikoje (toliau — EUFOR RCA).

2 straipsnis

EUFOR RCA ES operacijos vadas jgaliojamas nedelsiant pradéti vykdyti operacija.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 1 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. KOURKOULAS

() OLL40,2014211,p.59.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1001/2013, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo I priedas, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 290, 2013 m. spalio 31 d.)

321 puslapyje po KN kodo 4421 90 91 einancios eilutés
3 skiltyje:

isbraukti 4

4 skiltyje:

isbraukti ,—.
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